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1. STORAGE-UNLOADING-UNPACKING
Lagerung-Entladung-Auspacken
Stockage-Déchargement-Désemballage
Magazynowanie-Wytadunek-Rozpakowanie
CknaduposaHue — Pazepy3ka — Pacnakoska

2, SPACE REQUIEMENT-PLACEMENT-LEVELLING
Platzbedarf-Augstellung-Niveauausgleich

Conditions requises-Mise en place-Ajustement

Wymogi pomieszczenia-Ustawianie-Poziomowanie

Tpebo8aHuA K noMweHUAM — YCmaHoska — BoipagHugaHue no yposHuo

3. CLEANING-INSTALLATION-REPLENISHMENT
Reinigung-Montage-Beschickung

Nettoyage-Branchement électrique-Chargement de produits dans le meuble
Czyszczenie-Podtaczenie-Zatowarowanie

ExxeOHegHbIl yx00—- [ToOkno4eHue — HanonHeHue

4. COMPLEX CLEANING
Umfassende Reinigung
Nettoyage complet
Czyszczenie kompleksowe
KomnnekcHasa yucmka

5. CONDENSER CLEANING
Des Kondensators Reinigung
Nettoyage du condenseur
Czyszczenie skraplacza
Oyucmka KoHOeHcama

6. CUVETTE CLEANING
Reinigung der Kiivette
Nettoyage du bac d‘évaporation
Czyszczenie kuwety

Oyucmk noddoHa

7. CONDITIONS FOR MAINTAINING GOOD OPERATION PARAMETERS
Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der guten Betriebsparameter
Conditions de maintenir proprement les paramétres de fonctionnement
Warunki zachowania dobrych parametréw pracy urzadzenia

Ycnosus coxpaHeHus xopowux napamempos pabomel 060py0o8aHus
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THE DECOMMISSIONING OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC
APPLIANCES SHOULD BE CONDUCTED IN ACCORDANCE WITH
THE CURRENT NATIONAL LAW IN WHICH THE APPLIANCE WAS
BEING USED.

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerate sollte gemaf
den geltenden Rechtsvorschriften des Landes erfolgen, in dem
die Gerate betrieben wurden.

Retrait des équipements électriques et électroniques de I'explo-
itation doit étre conforme aux réglementations en vigueur dans
le pays dans lequel I'équipement a été exploité.

Wycofanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
powinno odbywac sie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w
panstwie, w ktérym urzadzenie byto eksploatowane.

Bbi800 u3HOWeEHH020 31eKmpuYecko20 U 371eKmpOHHO20 060py008aHUsA
00J1XKeH NpouCxo0UMe CO2/1aCHO OelicmayroujeMy 3aKoOH00amesbcmay
CMpatsl, 8 Komopou 060pydosaHue 661710 UCNOIb30BAHO.
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